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Miedzynarodowy Standard Ustug Pokrewnych (MSUPo) 44iileniony),Ustugi kompilacji,nalezy czyta w
kontelécie Przedmowy do mdzynarodowych standardow i innych dokumentéw detych kontroli jakdci,
badai, przeghdow, innych ustug atestacyjnych i ustug pokrewnych.

Wprowadzenie

Zakres niniejszego standardu

1. Niniejszy Migdzynarodowy Standard Ustug Pokrewnych (MSUPo) dotyodpowiedzialnéci biegtego
rewidenta, gdy zostat on zaangawany do udzielenia pomocy kierownikowi jednostki sporzdzeniu i
prezentacji historycznych informacji finansowyctzheyskania jakiegokolwiek gwiadczenia tych informacji,
oraz do sporgzenia raportu z ustugi zgodnie z niniejszym statela (zob. par. A1-A2).

2. Niniejszy standard ma zastosowanie do ustug komjpitastorycznych informacji finansowych. Standard
moze by¢ stosowany, po koniecznym jego dostosowaniu, dagusbmpilacji informacji finansowych innychzni
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historyczne informacje finansowe oraz do ustlug kitewap informaciji niefinansowych. W niniejszym
standardzie odwotania do ,informacji finansowyct¥?naczaj ,historyczne informacje finansowe” (zob. par.
A3-A4).
3. Gdy do biegtego rewidenta zwrécone & udzielenie pomocy kierownikowi jednostki w spgtzeniu i
prezentacji informacji finansowych, nale w spos6b stosowny rozuésg, czy zlecenie powinno zosta
wykonane zgodnie z niniejszym standardem. Czynmgiazujce, ze zastosowanie niniejszego standardueano
by¢ wiasciwe, whczapc w to sporgdzenie raportu zgodnie z tym standardem, obejrozy:

e informacje finansowegswymagane zgodnie z przepisami guago zastosowanie prawa lub regulacji oraz
czy wymagane jest ich publiczne udgstienie,

® prawdopodobne jeste strony zewgtrzne, inne i zamierzeni gytkownicy skompilowanych informacji
finansowych, powiza biegtego rewidenta z informacjami finansowymi, D@y istnieje ryzykoze poziom
zaangaowania biegtego rewidenta w informacje rady¢ biednie zrozumiany, np.:

o jezeli informacje finansowessprzeznaczone do wykorzystania przez strony inaekierownik jednostki
lub osoby sprawgipe nadzér, lub magone zosté przekazane stronom, lub przez nie uzyskane, kiteres
zamierzonymi mytkownikami informaciji, oraz

o jezeli nazwisko biegtego rewidenta jest identyfikowanieformacjami finansowymi (zob. par. A5).

Zwigzek z MSKJ41

4. Za systemy kontroli jakki, polityki i procedury odpowiedzialna jest firmgirmy zawodowych kggowych
stosuj MSKJ 1 w odniesieniu do przeprowadzanych ustugpditamji2. Przepisy niniejszego standardu oghie
kontroli jakasci na poziomie pojedynczych zlec&ompilacji ¢ oparte na zasadzige firma podlega MSKJ 1
lub rygorom, ktére gco najmniej tak samo wymagag (zob. par. A6-All).

Ustuga kompilacji
5. Kierownik jednostki mee zwr6ct sie do bieglego rewidenta, wykorgego wolny zawdd, o udzielenie
pomocy w sporgdzeniu i prezentacji informacji finansowych jedrkdsKorzys¢ dla wytkownikéw informaciji
finansowych z ustugi kompilacji przeprowadzonej dgi@ z niniejszym standardem wynika z zastosowania
zawodowe]j wiedzy eksperckiej biegtego rewidentaakresie rachunkowoi i sprawozdawczei finansowej
oraz przestrzegania standardéw zawodowych, w tgsosinych wymogow etycznych, oraz jasnej komunikacji
charakteru i zakresu zaangavania biegtego rewidenta w kompilowane informdaj@nsowe (zob. par. A12-
A15).
6. Poniewa ustuga kompilacji nie jest ustagtestacyjn, ustuga kompilacji nie wymaga od biegtego rewident
weryfikacji doktadnéci lub kompletnéci informacji dostarczanych dla celéw kompilacjizer kierownika
jednostki lub w inny sposéb gromadzenia dowodéwelu evyrazenia opinii z badania lub wniosku z przsij
na temat spogrzania informacji finansowych.
7. Kierownik jednostki zachowuje odpowiedziabda informacje finansowe i podstewna ktérej zostaly one
sporzdzone i zaprezentowane. Odpowiedziégnta obejmuje zastosowanie przez kierownika jedmnastidu
wymaganego dla spagdzania i prezentacji informacji finansowych, w tymybér i zastosowanie wdaiwych
polityk rachunkowéci i, tam gdzie to wymagane, wypracowanie uzasagmio szacunkéw ksgjowych (zob.
par. A12-A13).
8. Niniejszy standard nie naktada odpowiedziatmaa kierownika jednostki lub osoby sprawe¢ nadzér ani
nie jest nadrany w stosunku do przepiséw prawa i regulacji, &tokrelajg ich odpowiedzialng. Ustuga
wykonywana zgodnie z niniejszym standardem jeswvpdzona przy zaleniu, ze kierownik jednostki lub
osoby sprawuce nadzoér, tam gdzie jest to odpowiednie, zgod&ilina okrdlony zakres odpowiedzialdai,
ktory jest fundamentalny dla wykonania ustugi kolagi (zob. par. A12-A13).
9. Informacje finansowe, ktérey przedmiotem zlecenia kompilacji, mpby¢ wymagane dla edych celéw, w
tym:

(a) spetnienia obligatoryjnych wymogéw okresovegrawozdawczei finansowej ustanowionych przez
przepisy prawa lub regulacje, lub

(b) dla celéw niezwizanych z obligatoryip sprawozdawczeia finansows wymagam przez stosowne
przepisy prawa lub regulacje, np.:

® dla potrzeb kierownika jednostki lub os6b sprawygch nadzér, spogdzone na podstawie viieiwej dla
ich szczegdlnych celéw (jak spadzenie informacji finansowych daytku wewrgtrznego),
e dla potrzeb okresowej sprawozdawézofinansowej spormdzanej dla stron zewtrznych zgodnie z

kontraktem lub ing formg umowy (jak informacje finansowe przekazywane jedioe finansujcej w celu
pozyskania lub kontynuacji dotacji),

1 Miedzynarodowy Standard Kontroli Jako (MSKJ) 1,Kontrola jakaci firm przeprowadzajcych badania i przegtly
sprawozda finansowych oraz wykonygych inne zlecenia ustug atestacyjnych i pokrewnych.
2MSKJ 1, paragraf 4.
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e dla celéw transakcyjnych, np. na potrzeby transakafyczicej zmian w strukturze wiaicielskiej lub
strukturze finansowania jednostki (takiej jakquaienie lub nabycie).
10. Do sporadzenia i prezentacji informacji finansowych mogie¢ zastosowanie ihe ramowe zaleenia
sprawozdawczei finansowej, od prostych specyficznych dla jedkiospodstaw rachunkowioi do
ustanowionych standardéw sprawozdavickdinansowej. Ramowe zatenia sprawozdawczoi finansowe;j
przyjete przez kierownika jednostki w celu spgizenia i prezentacji informacji finansowetda zaleze¢ od
charakterystyki jednostki i zamierzonego wykorzgg&anformacji (zob. par. A16-A18).

Obowiazywanie niniejszego standardu

11. Niniejszy standard wytycza cele biegtemu rewidaimtstosujpcemu standard oraz przedstawia kontekst, w
ktérym okré&lono wymogi standardu, a zamiarem standardu jestogabiegtemu rewidentowi w zrozumieniu,
co powinno zostawykonane podczas ustugi kompilaciji.

12. Niniejszy standard zawiera wymogi, wyome w trybie oznajmggym, ktére zostaly opracowane w celu
umazliwienia biegtemu rewidentowi aggniccia wyznaczonych celow.

13. Ponadto niniejszy standard zawiera wprowadzergénidje oraz wytyczne dotygze zastosowania i inne
materiaty objéniajace, ktére dostarczpj kontekstu stosownego dla éawego zrozumienia niniejszego
standardu.

14. Wytyczne zawarte w Zastosowaniu i innych mateciatabjgniajacych dostarczaj dalszych objgnien
wymogow oraz wskazowek dotygzch ich wypetnienia. Choctatakie wytyczne same w sobie nie naktadaj
wymogow, g stosowne dla wkziwego zastosowania wymogéw. Wytyczne doiygez zastosowania oraz inne
materialy objaniajagce mog takze dostarcza informaciji uzupetniajcych na temat kwestii poruszonych w
niniejszym standardzie, a ktére pomagajzastosowaniu wymogow.

Data wejscia w zycie
15. Niniejszy standard obowzuje dla raportéw z ustug kompilacji datowanyctiptd 2013 r. lub pfnie;.

Cele
16. Celami biegtego rewidenta podczas wykonywaniagistampilacji zgodnie z niniejszym standardesn s

(a) zastosowanie wiedzy eksperckiej z zakresthwakowdci i sprawozdawczei finansowej, w celu
udzielania pomocy kierownikowi jednostki w spgaizaniu i prezentacji informacji finansowych zgodrzie
majgcymi zastosowanie ramowymi za&niami sprawozdawczoi finansowej, na podstawie informac;ji
dostarczonych przez kierownika jednostki oraz

(b) wydanie raportu zgodnego z wymogami ninie§gzstandardu.

Definicje

17. Stownik terminéw zamieszczony w Pedzniki? (,Stownik termindéw”) zawiera terminy zdefiniowane
niniejszym standardzie, a takzawiera opisy innych terminéwywanych w niniejszym standardzie, w celu ich
spojnej interpretacji. Na potrzeby niniejszego dtadu nasipujace terminy maj znaczenie przypisane paej:

(&) mapce zastosowanie ramowe z#&oia sprawozdawcZoi finansowej — ramowe zalzenia
sprawozdawczei finansowej przyjte przez kierownika jednostki i, gdzie to odpowiedrosoby sprawgge
nadzoér dla sposdzania informacji finansowych, ktére to zzémia 8 dopuszczalne Wwietle charakterystyki
jednostki i celu informaciji finansowych lub ktorgwymagane przez prawo lub regulacje (zob. par. A3R},

(b) ustuga kompilacji- ustuga, podczas ktérej biegly rewident wykorajstwiedz eksperck w zakresie
rachunkowéci i sprawozdawczwi finansowej, w celu udzielenia pomocy kierownikoyednostki w
sporzdzaniu i prezentacji informacji finansowych jedrkdstgodnie z majcymi zastosowanie ramowymi
zalazeniami sprawozdawczoi finansowej, oraz wydaje raport zgodnie z wymogamiejszego standardu; w
niniejszym standardzie wyrazy ,kompilo#/a ,kompilowanie” i ,kompilowany” zostalty wyte w tym
kontekcie,

(c) partner odpowiedzialny za zlecerigartner lub inna osoba w firmie, ktéra jest odggalzialna za zlecenie
i jego wynik oraz za raport, ktory jest wydawanyimieniu firmy, a take ktéra, gdzie to wymagane, posiada
odpowiednie uprawnienia nadane przez organ zawogdprayvny lub regulacyjny,

(d) zespdt wykonygpy zlecenie— wszyscy partnerzy i personel wykoguy zlecenie oraz inne osoby
zaangaowane przez firmlub firme sieciow, ktore przeprowadzajprocedury podczas wykonywania zlecenia;
nie zalicza si tu zewrtrznych ekspertéw zaangavanych przez firglub firme sieciowvs,

(e) znieksztalcenie- r&nica midzy kwot, klasyfikacp, prezentagj lub ujawnieniem informacji o pozycji
zamieszczonej w informacjach finansowych a lgwddasyfikach, prezentag lub ujawnieniem informacji,

3 Stownik terminéw odnogzych st do miedzynarodowych standardéw wydanych przez IAASB, kirrstaly zawarte
w Podreczniku mgdzynarodowych standardéw i innych dokumentéw dgtych kontroli jakéci, badania, przegidu,
innych ustug atestacyjnych i ustug pokrewngbdecznik), opublikowanym przez IFAC.
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ktére § wymagane dla tej pozycji, aby byta ona zgodna acyani zastosowanie ramowymi za&niami
sprawozdawczei finansowej; znieksztatcenia mpgowstawd na skutek kidu lub oszustwa; tam, gdzie
informacje finansowe gssporzdzane zgodnie z ramowymi zaémiami rzetelnej prezentacji, znieksztalcenia
obejmuj takze te korekty kwot, klasyfikacji, prezentacji lubaujnien informacji, ktére zgodnie z gdem
bieglego rewidentaasniezkzdne, aby informacje finansowe zostaly przedstawimredelnie, we wszystkich
istotnych aspektach, lub dawaty prawdziwy i rzetedbraz,

(f) biegly rewident- biegty rewident wykongpy wolny zawdéd, ktéry wykonuje zlecenie kompiladgrmin
ten obejmuje partnera odpowiedzialnego za zleclshiennych cztonkéw zespotu wykorygego zlecenie lub,
jezeli ma to zastosowanie, figntam, gdzie niniejszy standard wyrge wskazuje,ze dany wymoég lub
odpowiedzialné¢ maj zostg wypetnione przez partnera odpowiedzialnego zaerie; stosowany jest raczej
termin ,partner odpowiedzialny za zlecenie”, zamigsegly rewident”. Pagjcia ,partner odpowiedzialny za
zlecenie” i firma” naley rozumie& jako odnoszce st do ich odpowiednikéw dla sektora publicznego,

(g) stosowne wymogi etyczre wymogi etyczne wymagane od zespotu wykgoego zlecenie podczas
przeprowadzania ustug kompilacji; wymogi te zazvajcabejmuj czesci A i B Kodeksu etyki zawodowych
ksiegowychRady Medzynarodowych Standardéw Etycznych dladgsiwych (Kodeks IESBA) (z wyikiem
sekcji 290, Niezalenas¢ — ustugi badania i przegtlu oraz sekcji 291Niezalénos¢ — inne ustugi atestacyjne
czesci B) wraz z wymogami krajowymi, ktére ®ardziej restrykcyjne (zob. par. A21).

Wymogi

Wykonywanie ustugi kompilacji zgodnie z niniejszymstandardem

18. Biegly rewident wykazuje zrozumienie calego tekstimiejszego standardu, w tym jego wymogow
dotyczicych stosowania i innych materiatow ofsjajacych, aby zrozumie jego cele oraz aby prawidtowo
zastosowajego wymogi.

Przestrzeganie stosownych wymogow

19. Biegty rewident przestrzega @&ego wymogu niniejszego standardu, chybaokr&lony wymaég nie jest
stosowany dla danej ustugi kompilacji, npzgk okoliczndgci, do ktérych odnosi siwymdég, nie wysipuja
podczas danego zlecenia.

20. Biegly rewident nie stwierdza zgodiwd z niniejszym standardem, zii nie przestrzegat wszystkich
wymogow niniejszego standardu stosownych do dastagukompilacji.

Wymogi etyczne
21.Biegty rewident przestrzega stosownych wymogoéweatych (zob. par. A19-A21).

Zawodowy ogd
22.Biegty rewident stosuje zawodowyagispodczas wykonywania ustugi kompilacji (zob. ps22-A24).

Kontrola jako §ci na poziomie zlecenia
23. Partner odpowiedzialny za zlecenie ponosi odpozigaas¢ za:
(a) ogdla jakas¢ kazdego zlecenia kompilacji, do ktérego partner testalovyznaczony oraz
(b) wykonanie zlecenia zgodnie z politykami dpedurami kontroli jakéei firmy przez (zob. par. A25):

(i) przestrzeganie odpowiednich procedurcddie akceptacji i kontynuacji relacji z klientemléeei (zob.
par. A26),

(i) upewnienie gj ze zespo6t wykonuagy zlecenie posiadadznie odpowiednie kompetencje i #iaosci,
aby wykon& zlecenie kompilacji,

(i) wyczulenie na przejawy nieprzestrzegastosownych wymogoéw etycznych przez czionkévwpaks
wykonujgcego zlecenie oraz ustalanie ¥davych dziata, gdy partner odpowiedzialny za zlecenie dowiecsi
kwestiach wskazggych,ze cztonkowie zespotu wykonygego zlecenie nie przestrzegali stosownych wymogow
etycznych (zob. par. A27),

(iv) kierowanie, nadzorowanie oraz wykonyweazlecenia w zgodroi ze standardami zawodowymi oraz
majgcymi zastosowanie wymogami prawnymi i regulacyjnymaz

(v) wzicie odpowiedzialnéci za odpowiedni dokumentagj zlecenia.

Akceptacja i kontynuacja zlecenia
Kontynuacja relacji z klientem, akceptacja zleceniagadnianie warunkow zlecenia

24. Biegly rewident nie akceptuje zlecenia, dopdki mrgodni on warunkoéw zlecenia z kierownikiem jedkios
oraz stropg angaujaca (jezeli jest inna ni kierownik jednostki), w tym:
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(a) zamierzonego wykorzystania i udpstiania informacji finansowych oraz wszelkich ogcamn
dotyczcych zaréwno ich wykorzystania, jak i udgstiania, jéli ma to zastosowanie (zob. par. A20, A28-A29,
A32-A33),

(b) identyfikacji majcych zastosowanie ramowych zad sprawozdawczei finansowej (zob. par. A20,
A30-A33),

(c) celu i zakresu zlecenia kompilacji (zob..#20),

(d) odpowiedzialnézi biegtego rewidenta, w tym oboyzku przestrzegania stosownych wymogow etycznych
(zob. par. A20),

(e) odpowiedzialni kierownika jednostki za (zob. par. A34-A36):

(i) informacje finansowe oraz za ich spupizenie i prezentagj zgodnie z ramowymi zaieniami
sprawozdawczei finansowej, ktdre  dopuszczalne wéwietle zamierzonego wykorzystania informaciji
finansowych oraz zamierzonychytkownikéw,

(ii) doktadné¢ i kompletng¢ zapiséw, dokumentéw, wyjaien i innych informacji udogpnianych przez
kierownika jednostki dla celéw zlecenia kompilamjaz

(i) ogydy nieztkedne dla sporgdzenia i prezentacji informacji finansowych, w tgate, przy ktérych bieglty
rewident mae udzielé pomocy w trakcie zlecenia kompilacji oraz (zohr.pA22)

(f) oczekiwanej formy i trei raportu biegtego rewidenta.

25. Biegly rewident spisuje uzgodnione warunki zleeewi umowie lub w innej odpowiedniej formie pisemnej
przed wykonywaniem zlecenia (zob. par. A37-A39).

Zlecenia cykliczne

26. W kolejnych zleceniach kompilacji biegty rewidargenia, czy okoliczn@i, w tym zmiany w rozwzaniach
zwigzanych z akceptagjzlecenia, wymagaj aktualizacji warunkéw zlecenia oraz czy istniejetrpeba
przypomnienia kierownikowi jednostki o dotychczageotv warunkach zlecenia (zob. par. A40).

Komunikacja z kierownikiem jednostki i osobami spravujacymi nadz6r

27. W trakcie zlecenia kompilacji biegly rewident konikuje niezwtocznie, odpowiednio, kierownikowi
jednostki lub osobom spravagym nadzor, wszystkie kwestie dotyce zlecenia kompilacji, ktére zgodnie z
zawodowym ogdem bieglego rewidentag sna tyle wane, aby zwrécity uwag odpowiednio, kierownika

jednostki lub oséb sprawggych nadzor (zob. par. A41).

Wykonywanie ustugi
Zrozumienie przez biegtego rewidenta
28. Biegly rewident osiga zrozumienie nagtujacych kwestii na tyle wystarczajo, aby byt w stanie wykoka
zlecenie kompilacji (zob. par. Ad42-A44):

(a) dziatalnéci gospodarczej i operacyjnej jednostki, w tym egat rachunkowii i dokumentacji kgigowej
jednostki oraz

(b) majcych zastosowanie ramowych zadd sprawozdawczei finansowej, w tym ich zastosowania w
brarzy jednostki.

Kompilowanie informacji finansowych
29. Biegty rewident kompiluje informacje finansowe, koyzystupc zapisy, dokumenty, wyjaienia i inne
informacje, w tym znaeire ogdy, dostarczone przez kierownika jednostki.
30. Biegly rewident omawia, odpowiednio, z kierownikigednostki lub osobami spravguymi nadzor te
znacace ogdy, przy ktérych biegly rewident udzielit pomocy twakcie kompilowania informacji finansowej
(zob. par. A45).
31. Przed zakaczeniem zlecenia kompilacji biegty rewident czytormpilowane informacje finansowe w
kontekscie swojego zrozumienia dziatakwd gospodarczej i operacyjnej jednostki oraz goggh zastosowanie
ramowych zateen sprawozdawczei finansowej (zob. par. A46).
32. Jeeli w trakcie zlecenia kompilacji biegly rewidendwlie sk, ze: zapisy, dokumenty, wy§aienia lub inne
informacje, w tym znaege ogdy, dostarczone przez kierownika jednostki na mdityzzlecenia kompilacjigs
niekompletne, niedoktadne lub w inny sposéb niexadajgce, biegty rewident zwraca na to uwadgerownika
jednostki izada dodatkowych lub skorygowanych informaciji.
33. Jeeli biegly rewident nie jest w stanie zalkayc zlecenia, poniewakierownik jednostki nie dostarczyt
zgdanych zapisow, dokumentéw, w§gen lub innych informacji, w tym znagezych ogdow, biegly rewident
wycofuje s¢ ze zlecenia i informuje kierownika jednostki orazoby sprawuace nadzor o przyczynach
wycofania s¢ (zob. par. A52).
34. Jezeli biegty rewident dowiaduje gsiw czasie wykonywania zlecenige:

(a) skompilowane informacje finansowe nie odwpkic odpowiednio do magych zastosowanie ramowych
zalazen sprawozdawczei finansowej lub nie opisygjich odpowiednio (zob. par. A47),
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(b) wymagane askorekty do skompilowanych informacji finansowydihy informacje finansowe nie byly
istotnie znieksztatcone lub (zob. par. A48-A50)

(c) skompilowane informacje finansowe w inny sflo wprowadzajw blad (zob. par. A51),
biegly rewident zgtasza kierownikowi jednostki odgednie korekty.
35. Jezeli kierownik jednostki odmawia lub nie zezwaladdemu rewidentowi na dokonanie zgtoszonych korekt
do skompilowanych informacji finansowych, bieghwident wycofuje si ze zlecenia i informuje kierownika
jednostki oraz osoby sprawgog nadzér o przyczynach wycofania &ob. par. A52).
36. Jezeli wycofanie s} ze zlecenia nie jest mldwe, biegly rewident okrda swoje zawodowe i prawne
obowizki majce zastosowanie w danych okoliczaiach.
37. Biegly rewident uzyskuje potwierdzenie, odpowiednod kierownika jednostki lub osob sprawaych
nadzorze wzkli oni odpowiedzialné¢ za ostatecznwersg skompilowanych informacji finansowych (zob. par.
AB2).

Dokumentacja
38. Biegly rewident zawiera w dokumentacji zleceniak(zpar. A53-A55):

(a) opis znaegych kwestii powstagcych podczas wykonywania zlecenia kompilacji oraakv sposéb biegty
rewident odniést sido tych kwestii,

(b) ewidengj sposobu, w jaki skompilowane informacje finansaestaty uzgodnione ze stan@aymi ich
podstaw zapisami, dokumentami, wyjaieniami i innymi informacjami dostarczonymi przéeerownika
jednostki oraz

(c) kopt ostatecznej wersji skompilowanych informacji fisawych, za ktére, odpowiednio, kierownik
jednostki lub osoby sprawage nadzér potwierdzili swejodpowiedzialnét, a take raport bieglego rewidenta
(zob. par. A62).

Raport biegtego rewidenta

39. Waznym celem raportu biegtego rewidenta jest jasn@fpainowanie o charakterze ustugi kompilacji oraz
odpowiedzialnéci i roli biegtego rewidenta w zleceniu. Raportddego rewidenta nie sty do wyraania, w
jakiejkolwiek formie, opinii lub wniosku na tematformacji finansowych.

40. Raport biegtego rewidenta wydany z ustugi komypjilata forme pisemn i zawiera nagpujace elementy
(zob. par. A56-A57, A63):

(a) tytut raportu,

(b) adresata(-6w) zgodnie z wymogami warunkdéeehia (zob. par. A58),

(c) stwierdzenieze biegty rewident skompilowat informacje finansomge podstawie informacji dostarczonych
przez kierownika jednostki,

(d) opis odpowiedzialrai, odpowiednio, kierownika jednostki lub oséb spugcych nadzér w odniesieniu
do zlecenia kompilacji oraz w odniesieniu do infamj finansowych,

(e) identyfikacj magcych zastosowanie ramowych za sprawozdawczei finansowej oraz, jeeli
wykorzystano ramowe zatenia sprawozdawczoi finansowej specjalnego przeznaczenia, opis lilvodanie
do zawartego w informacjach finansowych opisu tyemowych zaléen sprawozdawczmi finansowe;j
specjalnego przeznaczenia,

(f) identyfikacg informaciji finansowych, w tym tytut kalego elementu informacji finansowychzédé sktada
si¢ ona z wgcej niz jednego elementu, oraz daformaciji finansowych lub okres, ktérego dotycz

(g) opis odpowiedzialrioi biegtego rewidenta za kompilowanie informacjiansowych, w tynve ustuga
zostata wykonana zgodnie z niniejszym standardexnzer biegty rewident przestrzegat stosownych wymogow
etycznych,

(h) opis, na czym polega ustuga kompilacji, 2ged niniejszym standardem,

(i) wyjasnienia,ze:

(i) poniewa ustuga kompilacji nie jest ustagatestacyjy, od biegtego rewidenta nie wymagana jest
weryfikacja doktadnéci lub kompletnéci informacji dostarczanych przez kierownika jedkb®ia potrzeby
kompilacji oraz

(ii) stosownie do tego biegly rewident nigraza opinii z badania lub wniosku z przggli na temat tego,
czy informacje finansowe zostaly spgizone zgodnie z mggymi zastosowanie ramowymi zatniami
sprawozdawczei finansowej,

() jezeli informacje finansowe agssporadzane przy wykorzystaniu ramowych zsdf sprawozdawCzei
finansowej specjalnego przeznaczenia, akapit émggcy, ktéry (zob. par. A59-A61):

(i) opisuje cel, dla ktérego informacje ditsowe zostaty spadzone oraz, jpeli to niezlgdne, ich
zamierzonych zytkownikéw lub zawiera odwotanie do noty w informech finansowych, ktéra ujawnia te
informacje oraz
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(i) zwraca uwag czytelnikow raportu na fakge informacje finansowe zostaly spgizone zgodnie z
ramowymi zatéeniami specjalnego przeznaczenia oraz skutkiem tego informacje te mpgiie by
odpowiednie dla innych celow,

(k) dat raportu biegtego rewidenta,

() podpis biegtego rewidenta oraz

(m) adres biegtego rewidenta.
41. Biegly rewident datuje raport w dniu, w ktorym pakzyt ustug kompilacji zgodnie z niniejszym
standardem (zob. par. A62).

*kk

Zastosowanie i inne materiaty objaniajace
Zakres niniejszego standardu

Ogoblne rozwaania (zob. par. 1)

Al. Niniejszy standard ni@ by stosowany, po odpowiednim dostosowaniu, w przypad&cenia kompilaciji,

do ktérego strom angaujaca jest strona inna #ikierownik jednostki lub osoby sprawge nadzo6r nad

jednostl.

A2. Zaangaowanie bieglego rewidenta w ustugi lub udzieleniempcy kierownikowi jednostki przy
sporzdzaniu i prezentacji informacji finansowych jediosinoze przypé wiele r&nych form. Gdy biegty

rewident jest angawany w celuswiadczenia takich ustug lub czynimd dla jednostki zgodnie z niniejszym
standardem, powkanie bieglego rewidenta z informacjami finansowyjest wyjgniane w wydawanym

raporcie biegtego rewidenta w formie wymaganej pmamiejszy standard. Raport biegltego rewidentaieaw

wyrazone przez niego wysae stwierdzenie 0 zgodém z niniejszym standardem.

Zastosowanie do zle¢&ompilacji informacji innych dihistoryczne informacje finansoWzob. par. 2)
A3. Niniejszy standard odnosiesilo ustug, w ktorych biegty rewident udziela pomdagrownikowi jednostki
w sporadzaniu i prezentacji historycznych informaciji fisavych. Standard me jednak by takze stosowany,
po niezlgdnym dostosowaniu, gdy biegty rewident zostaniengasmwany do udzielenia pomocy kierownikowi
jednostki w sporgdzaniu i prezentacji innych informacji finansowyé&trzyktady obejmu:

® informacje finansow@ro forma

® informacje finansowe dotygze przysziéci, w tym budety finansowe lub prognozy.
A4. Biegli rewidenci mog tak’e podejmowé si¢ zleceé udzielenia pomocy kierownikowi jednostki w
sporadzaniu i prezentacji informacji niefinansowych, rgprawozda dotyczcych gazéw cieplarnianych,
sprawozda statystycznych lub sprawozdaotyczcych innych informacji. W tych okoliczdoiach biegty
rewident mae zastosowaniniejszy standard, po niegtnym dostosowaniu, jako stosowny do tych rodzajow
ustug.

Rozwaania stosowne dla zastosowania standardu (zob3)ar.

A5. Obligatoryjne zastosowanie niniejszego standardozemby okreslone w krajowych regulacjach
dotyczicych ustug biegtych rewidentéw stosownych dla spdrania i prezentacji informacji finansowych
jednostki (takich jak w odniesieniu do spguizania historycznych sprawozd&inansowych wymaganych w
celu ich publikacji). Jeeli obligatoryjne zastosowanie standardu nie jgghagane ani przez przepisy prawa lub
regulacje, ani przez mgje zastosowanie standardy zawodowe lub w inny $poliegly rewident mae
pomimo to doj¢ do wniosku, ze zastosowanie niniejszego standardu jest odpoigiean danych
okolicznaciach.

Zwigzek z MSKJ {zob. par. 4)

A6. MSKJ 1 dotyczy odpowiedzialgoi firmy w zakresie ustanowienia i stosowania syatekontroli jakdci

dla ustug pokrewnych, w tym ustug kompilacji. Odpeszialngc¢ ta jest ukierunkowana na ustanowienie:
® systemu kontroli jakéi firmy oraz

e odnanych polityk firmy, zaprojektowanych tak, aby ggiac¢ cel systemu kontroli jakési oraz procedur w
celu wdraenia tych polityk i monitorowania ich przestrzegani
A7. Zgodnie z MSKJ 1 firma ma obosziek ustanowd i stosowa system kontroli jak&i, aby uzyské
wystarczajca pewnagg, ze:

(a) firma i jej personel przestrzega zawodowstendardow oraz mgjych zastosowanie wymogéw prawnych
i regulacyjnych, a tate
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(b) raporty wydawane przez fiemub partneréw odpowiedzialnych za zlecenieoslpowiednie w danych
okoliczngsciacH.
A8. System prawny, w ktérym nie przyp MSKJ 1 w odniesieniu do ustug kompilacji, isookreli¢ wymogi
dla kontroli jakdci w firmach wykonujcych takie ustugi. Przepisy niniejszego standardtyaace kontroli
jakosci na poziomie zleceniagy®parte na zasadzige przygte wymogi kontroli jakéci s3 co najmniej tak samo
wymagajce, jak te w MSKJ 1. Taki stan istnieje wtedy, gutgyjete wymogi naktadaj na firme zobowgzanie
do osigniecia celdow wymogéw MSKJ 1, w tym zobawianie do ustanowienia systemu kontroli japktory
obejmuje polityki i procedury odnosze s¢ do kadego z nagpujacych elementow:

® odpowiedzialnéci kierownictwa za jak& w firmie,

® stosownych wymogéw etycznych,

® akceptacji i kontynuacji relacji z klientem i pogegélnych zlece

® zasobow ludzkich,

® wykonywania zlecenia oraz

® monitoringu.
A9. W kontelécie systemu kontroli jakai firmy zespoty wykonujce zlecenia ponogzodpowiedzialné¢ za
wdrozenie procedur kontroli jakei majcych zastosowanie do zlecenia.
A10. Zespot wykonujcy zlecenie jest upowaiony do polegania na systemie kontroli jg&didfirmy, chybaze
informacje dostarczone przez figniub inne strony sugeryjcos innego. Na przyktad zesp6t wykonay
zlecenie mege polegé na systemie kontroli jakoi firmy w odniesieniu do:

® kompetencji personelu poprzez jego rekrutadéprmalne szkolenie,

® utrzymywania relacji z klientem poprzez systemyegdtacji i kontynuacji,

® przestrzegania wymogow prawnych i regulacyjnychrpep proces monitorowania.
Podczas rozwania stabéci zidentyfikowanych w systemie kontroli jad@ firmy, ktére mog wplywat na
zlecenie kompilacji, partner odpowiedzialny za elge mae rozwayc¢ srodki zastosowane przez figmv celu
naprawy sytuacji, ktére partner odpowiedzialny zecenie uwaa za wystarczage w kontekcie danego
zlecenia kompilaciji.
All. Stabd¢ w systemie kontroli jak&i firmy niekoniecznie wskazujeze zlecenie kompilacji nie zostato
przeprowadzone zgodnie ze standardami zawodowymmajcymi zastosowanie wymogami prawnymi i
regulacyjnymi lulbze raport biegtego rewidenta nie byt vdavy.

Ustuga kompilacji

Stosowanie termindw ,kierownik jednostki” i ,0sosprawugce nadzor’(zob. par. 5, 7-8)
Al12. Odpowiedzialné kierownika jednostki i odpowiedzialéd os6b sprawuagych nadzor &da sie réznity
miedzy systemami prawnymi oraz ¢dizy jednostkami rinych rodzajow. Rénice te wplywaj na sposob, w
jaki biegly rewident stosuje wymogi niniejszego mstardu dotyczce kierownika jednostki lub oséb
sprawujcych nadzoér. Stosownie do tego sformutowanie kigmd jednostki” oraz odpowiednio, ,0soby
sprawujce nadzor”, stosowane w aych miejscach w catym niniejszym standardzie, jestte w celu
zwrécenia uwagi bieglemu rewidentowi na faké r&zne srodowiska jednostek magmiet rézne struktury
zargdzania i nadzoru oraz 28q organizacj.
Al13. R&ne obowizki dotyczce sporzdzania informacji finansowych i zewtnznej sprawozdawcZoi
finansowej przypadaj albo kierownikowi jednostki, albo osobom sprayeyim nadzér, w zalaosci od
czynnikéw, takich jak:

® zasoby i struktura jednostki,

® zadania kierownika jednostki i 0s6b sprayeych nadzor w jednostce, jak okieno w stosownych
przepisach prawa lub regulacjach, lubiejé jednostka nie podlega regulacjom, w jakichkeliformalnych
porozumieniach dotyezych nadzoru lub odpowiedzialfw ustanowionych dla jednostki (np. na podstawie
umowy lub statutu lub innego rodzaju dokumentu 2adeelskiego jednostki).
W wielu malych jednostkach ezto nie wysfpuje oddzielenie rél zagdczych i nadzorczych jednostki lub
osoby sprawujce nadzér nad jednostknogy by¢ takze zaangzowane w zaradzanie jednostk W wigkszdgci
innych przypadkéw, szczegoélnie w ekszych jednostkach, kierownik jednostki jest odpemgialny za
prowadzenie dziatalrioi gospodarczej lub operacyjnej jednostki orazspjawozdawczd, podczas gdy osoby
sprawujce nadzor majnadzor nad kierownikiem jednostki. Wekiszych jednostkach osoby sprawag nadzor
beda czsto ponosity lub przyjmowaty na siebie odpowiedzidé za zatwierdzanie informacji finansowych
jednostki, szczegodlnie gdyg sone przeznaczone do wykorzystania przez stronyngexme. W duaych
jednostkach ewmto podgrupa os6b sprawaych nadzoér, taka jak komitet audytu, jest obarezpewnymi

4MSKJ 1, paragraf 11.
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obowigzkami nadzorczymi. W niektérych systemach prawngsbby sprawuce nadzér g odpowiedzialne za
sporzdzanie sprawozdaafinansowych jednostki zgodnie z oki@nymi ramowymi zataeniami, a w innych
systemach prawnych odpowiedzialéda przypada kierownikowi jednostki.

Zaangaowanie w inne czyndoi powigzane ze spogzizaniem i prezentagjinformacji finansowychzob. par.
5)

Al4. Zakres zlecenia kompilacjibzie sé roznit zaleznie od okolicznéci danego zlecenia. Jedrakw kazdym
przypadku bdzie obejmowat udzielenie pomocy kierownikowi jedikd w sporadzaniu i prezentacji
informacji finansowych jednostki zgodnie z ramowyratazeniami sprawozdawczoi finansowej na podstawie
dostarczonych przez niego informacji. W niektorydbceniach kompilacji kierownik jednostki mogkzjsam
sporadzi¢ wskepng lub robocz wersg informacji finansowych.

A15. Biegly rewident mee zosté takze zaangzowany do wykonania w imieniu kierownika jednostknych
czynndaci, dodatkowych do zlecenia kompilacji. Na przyklaiéglty rewident mge zosté takze poproszony o
zebranie, sklasyfikowanie i podsumowaniecgsiwych danych bazowych jednostki oraz ich przeksztée w
dokumentagj ksicgowg poprzez stworzenie zestawienia obrotéw i sald.taXeienie obrotéw i sald bytoby
nastpnie wykorzystane jako informacja bazowa, na podstaktorej biegly rewident m@ kompilowa
informacje finansowe dulgce przedmiotem zlecenia kompilacji pragigo zgodnie z niniejszym standardem.
Dzieje st tak czsto w przypadku mniejszych jednostek, ktore nie gndgbrze rozwingtych systemow
ksiegowych lub jednostek, ktére prefeguputsourcing prowadzenia kgi rachunkowych do zewtrznych
ustugodawcéw. Niniejszy standard nie odnosids takich dodatkowych czynfm, ktére biegly rewident mie
wykonywat, aby udzied pomocy kierownikowi jednostki w innych obszarapbprzedzajcych kompilowanie
sprawozda finansowych jednostki.

Ramowe zaltenia sprawozdawcZoi finansowejzob. par. 10)
Al6. Informacje finansowe magby¢ sporzdzone zgodnie z ramowymi zakmiami sprawozdawczoi
finansowej opracowanymi w celu spetnienia:

® powszechnych potrzeb w zakresie informacji finangdwszerokiego kigu wytkownikéw (tj. ,ramowe
zalazenia sprawozdawczoi finansowej ogolnego przeznaczenia”) lub

® potrzeb w zakresie informacji finansowych szczegdin uzytkownikéw (tj. ,ramowe zatgenia
sprawozdawczei finansowej specjalnego przeznaczenia”).
Wymogi majcych zastosowanie ramowych zagh sprawozdawczei finansowe] okréajg forme i tres¢
informacji finansowych. Ramowe zafenia sprawozdawc#oi finansowej mog w niektérych przypadkach by
okreslane jako ,podstawa rachunkoyad'.
Al7. Przykladami powszechnie wykorzystywanych ramowyalwen sprawozdawczei finansowej ogélnego
przeznaczeniags

® Miedzynarodowe Standardy Sprawozdawécid-inansowej (MSSF) oraz ustanowione krajowe sdeahyl
sprawozdawczei finansowej majce zastosowanie w jednostkach notowanych na getdzi

® Mie¢dzynarodowe Standardy Sprawozdawécid-inansowej dla matychsrednich przedsbiorstw (MSSF
dla MSP) oraz ustanowione krajowe standardy sprawozdaiecfinansowej majce zastosowanie do matych i
srednich jednostek.
A18. Przyktadami ramowych zaten sprawozdawczei finansowej specjalnego przeznaczenia, ktGreanigg
wykorzystywane zalaie od okrélonego celu informaciji finansowejg:s

® podatkowa podstawa rachunkai@bwykorzystywana w oki&onych systemach prawnych do spmizania
informacji finansowych w celu wypetnienia obazkéw podatkowych,

® dla jednostek, od ktérych nie jest wymagane stos@vaustanowionych ramowych zabm
sprawozdawczei finansowej:

o podstawa rachunkowoi wykorzystywana dla informacji finansowych ollanej jednostki, ktéra jest
odpowiednia dla zamierzonego wykorzystania tychorimiacji oraz okolicznéci danej jednostki (np.
wykorzystanie kasowej podstawy rachunkéeroz wybranymi elementami wedtug zasady memorigei,
naleznosci i zobowhzania, prowadzcej do sporazdzenia bilansu i rachunku zyskéw i strat lub wykatanie
ustanowionych ramowych zaen sprawozdawczei finansowej, ktdre g modyfikowane, aby odpowiadaty
okreslonemu celowi, dla ktérego informacja finansowatatzsssporzdzona),

o kasowa podstawa rachunkaogbprowadzca do sporgdzenia sprawozdania z wptywdw i wydatkéw (np.
dla celéw alokowania nadvili wptywow srodkdéw pienéznych nad dystrybugjdo wigcicieli wynajmowanej
nieruchoméci lub w celu ewidencji zmian w stanieodkéw pienéznych w kasie klubu).

Wymogi etyczne(zob. par. 21)
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A19. Cz$¢ A Kodeksu IESBA ustanawia fundamentalne zasadli egwodowej, ktdrych mugzprzestrzega
biegli rewidenci, oraz dostarcza koncepcyjnych rageh zataen dla stosowania tych zasad. Fundamentalnymi
zasadamis

(a) uczciwéce,

(b) obiektywizm,

(c) zawodowe kompetencije i najéa staranng:,

(d) zachowanie tajemnicy informaciji oraz

(e) profesjonalne pagtowanie.
Czé¢ B Kodeksu IESBA ilustruje sposéb, w jaki koncepeyjramowe zalenia maj by¢ stosowane w
poszczegolnych sytuacjach. Przestrzeganie Kodd&SBA wymaga zidentyfikowania i wdaiwego odniesienia
si¢ do zagraen dotyczicych przestrzegania przez biegtego rewidenta stogcwwymogow etycznych.

Rozwdania etyczne dotygee powizania biegtego rewidenta z informacja¢mob. par. 21, 24(a)-(d))
A20. Zgodnie z Kodeksem IESBAprzestrzeganie zasady uczcksiowymaga od bieglego rewidenta aby nie
byt swiadomie kojarzony z raportami, sprawozdaniami, kaikatami lub innymi informacjami, co do ktérych
biegly rewident jest przekonanjg:

(a) zawieraj istotnie nieprawdziwe lub wprowadzaeg w bhd stwierdzenia,

(b) zawiergj stwierdzenia lub informacje przedstawione nierazvi&lub

(c) pomijaj lub zaciemnig tres¢ informacji wymagajcych uwzgédnienia, jeeli takie pomingcie lub
zaciemnienie mige wprowadzéaw blad.
Gdy biegty rewident stajeiwiadomy,ze jest on kojarzony z takimi informacjami, KodeEESBA wymaga od
niego podicia dziatah w celu zapewnieniae przestanie yz nimi kojarzony.

Niezalenas¢ (zob. par. 17(g), 21)

A21. Pomimo,ze sekcja 290Niezalenas¢ — zlecenia badania i przeglu oraz sekcja 29Niezalenasé¢ — inne
zlecenia atestacyjner czsci B Kodeksu IESBA nie majzastosowania do ustug kompilacji, krajowe kodeksy
etyki lub przepisy prawa lub regulacje mogkresla¢c wymogi lub zasady ujawniania informacji w zakresie
niezalenosci.

Zawodowy ogd (zob. par. 22, 24(e)(iii))
A22. Zawodowy osd jest kluczowy dla wixiwego wykonywania ustugi kompilacji. Wynika to egb, ze
interpretacja stosownych wymogéw etycznych i wymegdiniejszego standardu oraz koniecgno
podejmowania uzasadnionych decyzji podczas wykoniavaistugi kompilacji wymagaj zastosowania w
odniesieniu do faktéw i okoliczdoi zlecenia stosownej wiedzy i élwiadczenia. Zawodowy ad jest w
szczegOlnéci niezkedny, gdy zlecenie obejmuje udzielenie pomocy kieviawi jednostki w podejmowaniu
decyzji w zakresie:

® akceptowalnéci ramowych zaleen sprawozdawcz@i finansowej, ktére maj by¢ wykorzystane do
sporadzenia i prezentacji informaciji finansowych jedhkost swietle zamierzonego wykorzystania informaciji
finansowych oraz ich zamierzonychytkownikow,

® zastosowania magych zastosowanie ramowych zz# sprawozdawczei finansowej, w tym:
o wyboru odpowiednich polityk rachunko$@ zgodnie z tymi ramowymi zateniami,
o ustalania ksigowych wartéci szacunkowych niezidnych do przygotowania i zaprezentowania
informacji finansowych zgodnie z tymi ramowymi zadoiami oraz
o sporadzenia i prezentacji informacji finansowych zgodrie mapcymi zastosowanie ramowymi
zalazeniami sprawozdawcZoi finansowe;.
Udzielenie pomocy kierownikowi jednostki przez Begp rewidenta odbywa izawsze na zasadziee
odpowiednio kierownik jednostki lub osoby sprayag nadzér rozumiej znacace osgdy, ktére g
odzwierciedlone w informacjach finansowych i akegpbdpowiedzialnéé za te osdy.
A23. Zawodowy osd wymaga zastosowania stosownego szkolenia, wigdzjoswiadczenia podczas
podejmowania uzasadnionych decyzji dofggzh kierunkéw dziatania, ktére g s odpowiednie w
okolicznaciach danego zlecenia kompilacji, w konteik niniejszego standardu oraz standardéw
rachunkowdci i etycznych.
A24. Dokonywanie zawodowego gt w toku poszczegdlnych zlgcgest oparte na faktach i okoliczwuiach,
ktore g znane bieglemu rewidentowt do daty dotyczcego zlecenia raportu biegtego rewidenta, w tym:
® wiedzy zdobytej w trakcie wykonywania na rzecz jestki innych ustug, jeeli byly wykonywane (np.
ustug podatkowych),

5 Kodeks IESBA, czi¢ A, paragraf 110.2.
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® zrozumieniu przez biegtego rewidenta dziatabh@ospodarczej i operacyjnej jednostki, w tymgggtemu
rachunkowdci, oraz zastosowania (majych zastosowanie) ramowych zadd sprawozdawczei finansowej w
brarzy, w ktorej dziata jednostka,

® zakresu, w jakim spogdzenie i prezentacja informacji finansowych wymatgkonania agdu przez
kierownika jednostki.

Kontrola jako $ci na poziomie zlecenigzob. par. 23(b))
A25. Dziatania partnera odpowiedzialnego za zleceniérykbierze odpowiedzialdé za caldciowy jakosé
kazdego zlecenia oraz odpowiednie informacje przekangnvnnym cztonkom zespotu wykonaym zlecenie,
podkrelaja wags oshgniccia jakaci zlecenia przez:

(a) wykonywanie pracy, ktora jest zgodna z zawegni standardami oraz wymogami regulacyjnymi i
prawnymi,

(b) przestrzeganie mgjych zastosowanie polityk i procedur kontroli jégicfirmy oraz

(c) wydawanie raportu biegtego rewidenta z wydaia ustugi zgodnie z niniejszym standardem.

Akceptacja i kontynuacja relacji z klientem orazcel kompilacji(zob. par. 23(b)(i))

A26. MSKJ 1 wymaga, aby firma przed akcepjagjecenia od nowego klienta, podejamjdecyz¢, czy
kontynuowa& dotychczasowe zlecenie oraz rozajac akceptagj nowego zlecenia od dotychczasowego klienta,
uzyskata takie informacje, ktére uzna za nigtte w danych okoliczdgiach. Informacje, ktére pomagaj
partnerowi odpowiedzialnemu za zlecenie w ustalecty akceptacja lub kontynuacja relacji z klienteraz
ustug kompilacji g wiasciwe, mog obejmowa informacje dotyczce uczciwdci giownych wigcicieli,
kluczowego kierownictwa oraz osob spragayich nadzor. Jeli partner odpowiedzialny za zlecenie ma powdd,
aby watpi¢c w uczciwdé¢ kierownika jednostki w stopniu, ktéry prawdopod@bnvptynie na wiaciwe
przeprowadzenie zlecenia, akceptacja zlecenieemie by wiasciwa.

Przestrzeganie stosownych wymogow etycznych popoasadzenia zleceni@ob. par. 23(b)(iii))

A27.MSKJ 1 okréla odpowiedzialn& firmy za ustanowienie polityk i procedur opracowelm aby dostarczy
jej wystarczajcej pewndci, ze firma i jej personel przestrzegatosownych wymogoéw etycznych. Niniejszy
standard okrda odpowiedzialné partnera odpowiedzialnego za zlecenie w odniesi€lti przestrzegania
stosownych wymogéw etycznych przez zespét wykgayglecenie.

Akceptacja i kontynuacja zlecenia

Identyfikacja zamierzonego wykorzystania informficinsowychzob. par. 24(a))

A28. Zamierzone wykorzystanie informacji finansowychstjedentyfikowane w odniesieniu do meych
zastosowanie przepisOw prawa, regulacji lub innyskanowionych wymogoéw dotygeych przekazywania
informacji finansowych jednostki, mgj na uwadze potrzeby w zakresie informacji finangdw stron
wewretrznych lub zewetrznych, ktére g zamierzonymi sytkownikami. Przyktadamiginformacje finansowe,
ktérych przekazywanie przez jednasikst wymagane w zwiku z zawarciem transakcji lub ubieganieg @i
finansowanie od stron zewtnznych, takich jak dostawcy, banki lub inni dostariele finansowania lub
kapitatu.

A29. Identyfikacja przez biegtego rewidenta zamierzanegkorzystania informacji finansowej obejmuje 2ak
zrozumienie takich czynnikéw, jak szczegélny(-el(-e@ kierownika jednostki lub, gdzie ma to zasteaaie,
0soOb sprawuicych nadzor, ktére zamieraagkorzystd z ustugi kompilacji, oraz oséb ze strony angace;,
jezeli jest inna. Na przyktad organ udzieley dotacji mae wymagd, aby jednostka dostarczyta informaciji
finansowych spordzonych w okréonej formie, dla potrzeb udzielenia dotacji lunkmuacji dotychczasowe;j
dotacji, skompilowanych przez biegtego rewidentacglu uzyskania informacji o oldlenych aspektach
dzialalngci operacyjnej lub dziatajednostki.

Identyfikacja majcych zastosowanie ramowych zalbsprawozdawczai finansowejzob. par. 17(a), 24(b))
A30. Decyzja dotycgca ramowych zaleen sprawozdawczei finansowej, ktére kierownik jednostki przyjmuje
dla informac;ji finansowych, jest podejmowana w laétie zamierzonego wykorzystania informacji, opisaneg
w uzgodnionych warunkach zlecenia oraz wymogoéwgoyah zastosowanie przepiséw prawa lub regulacji.
A31. Ponizej przedstawiono przyktady czynnikéw, ktére wskazue mae by stosowne rozwenie, czy
ramowe zatgenia sprawozdawczoi finansowej g akceptowalne:

® charakterystyka jednostki oraz, czy jest to regaloavforma jednostki, np. czy jest to nastawioneysk
przedsgbiorstwo, jednostka sektora publicznego lub orgatja niedziatajca dla zysku,

® zamierzone wykorzystanie informacji finansowychzoramierzeni gytkownicy; np. informacje finansowe
mogtyby by przeznaczone do wykorzystania przez szerajg krytkownikdw lub, alternatywnie, mogtyby By
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przeznaczone do wykorzystania przez kierownikagsthi lub przez okrdonych wytkownikéw zewrtrznych
w kontelécie szczegdélnego celu oklenego w uzgodnionych warunkach zlecenia kompilacji

® czy majce zastosowanie ramowe zsdoia sprawozdawcZoi finansowej § nakazane lub okéne w
majacych zastosowanie przepisach prawa lub regulacdmt w kontrakcie lub innej formie porozumienia ze
strory trzech, albo jako cz$¢ porozumi@ dotyczcych nadzoru i odpowiedzialda przyjetych dobrowolnie
przez jednostk

® charakter i forma informacji finansowych, ktére mdjy¢ sporadzone i zaprezentowane zgodnie z
majgcymi zastosowanie ramowymi zaniami sprawozdawczoi finansowej, np. pelny zestaw sprawozda
finansowych, pojedyncze sprawozdanie finansowe ihfbrmacje finansowe prezentowane w innej formie
uzgodnionej midzy stronami kontraktu lub w innej formie porozumiae

Czynniki stosowne, gdy informacje finansowegpszeznaczone dla szczegélnego celu (zob. par)-pd)a

A32. Strona angaljgca zazwyczaj uzgadnia z zamierzonyniythkownikami charakter i forg informacji
finansowych, ktére s przeznaczone dla szczegdlnego celu, np. przezsyatycace sprawozdawczoi
finansowej, ute w kontrakcie lub warunkach udzielenia dotacjpnajekt, albo wedtug specyfiki transakcji lub
dziatalngci jednostki. Stosowny kontrakt ra® wymagé wykorzystania ustanowionych ramowych zato
sprawozdawczei finansowej, takich jak: ramowe zaknia sprawozdawczoi finansowej ogdélnego
przeznaczenia ustanowione przez upowany lub uznany organ stanaey standardy albo przez prawo lub
regulacje. Alternatywnie strony kontraktu maoggodzé sie na wykorzystanie ramowych zatsm ogdlnego
przeznaczenia z modyfikacjami lub adaptacjami, kttédzwiercied] ich szczeg6lne wymagania. W takim
przypadku majce zastosowanie ramowe zadoia sprawozdawcZoi finansowej mog by¢ opisane w
informacjach finansowych oraz w raporcie biegtegwidenta raczej jako wymogi dotyge sprawozdawcZoi
finansowej okrélonego kontraktu, @i z odwofaniem do zmodyfikowanych ramowych zalo
sprawozdawczei finansowej. W takich przypadkach, pomime skompilowane informacje finansowe mog
by¢ szerzej udogpniane, majce zastosowanie ramowe zadoia sprawozdawcZoi finansowej § ramowymi
zalazeniami specjalnego przeznaczenia, a od bieglegidesta wymagane jest przestrzeganie stosownych
wymogow sprawozdawczych niniejszego standardu.

A33. Gdy majice zastosowanie ramowe zadoia sprawozdawcZoi finansowej § ramowymi zatéeniami
sprawozdawczei finansowej specjalnego przeznaczenia, niniejsandard wymaga, aby biegly rewident
spisat w umowie wszelkie ograniczenia dotge zarbwno zamierzonego wykorzystania, jak i ugosania
informacji finansowej oraz stwierdzit w raporcie eglego rewidenta,ze informacje finansowe zostaty
sporadzone przy wykorzystaniu ramowych za sprawozdawczei finansowej specjalnego przeznaczenia i
skutkiem tego magone nie by odpowiednie dla innych celow.

Odpowiedzialng’ kierownika jednostkizob. par. 24(e))

A34. Zgodnie z niniejszym standardem od bieglego remimlenymaga si jako warunek poprzedzay
zaakceptowanie zlecenia, uzyskanie potwierdzergaokinika jednostki lub, i ma to zastosowanie, os6b
sprawujicych nadzér, odpowiedzialéa kierownika jednostki zaréwno za informacje fisawe, jak i za
zlecenie kompilacji. W mniejszych jednostkach kienik jednostki lub osoby spravage nadzér, j@i ma to
zastosowanie, magie by dobrze poinformowane, na czym polega ta odpowaaa&ic, w tym ta wynikajca

z mapcych zastosowanie praw lub regulacji. W celu uzpgkapotwierdzenia przez kierownika jednostki
wyrazonego w sposobwiadomy, biegty rewident mi® uzné za konieczne oméwienie tej odpowiedzigitia
kierownikiem jednostki przed rozpogzem ubiegania gio potwierdzenie kierownika jednostki dotyce jego
odpowiedzialnéci.

A35. Jezeli kierownik jednostki nie potwierdza swojej odgedzialngci w zwigzku ze zleceniem kompilacii,
biegty rewident nie jest w stanie padjsic wykonania zlecenia i nie jest wtwe, aby zaakceptowat zlecenie,
chybaze jest to wymagane przez meg zastosowanie prawo lub regulacje. W okoliéziazh, w ktorych od
bieglego rewidenta mimo wszystko wymagana jest ptiecga zlecenia, nie by konieczne poinformowanie
kierownika jednostki przez biegtego rewidenta oczeaiu tych kwestii oraz o ich skutkach dla zleaeni

A36. Biegly rewident ma prawoadzi¢, ze kierownik jednostki dostarcza wszystkie stosowde zlecenia
kompilacji informacje w sposéb dokitadny, kompletnyerminowy. Forma informacji dostarczanych przez
kierownika jednostki dla celu zleceniadzie sk rézni¢ w réznych okoliczndciach zlecenia. W ogoélnym zarysie
beda one zawiera zapisy, dokumenty, wyjaienia i inne informacje stosowne dla kompilacjformacji
finansowych przy wykorzystaniu maych zastosowanie ramowych zadd sprawozdawczei finansowej.
Dostarczone informacje megbejmowé, np. informacje o zal@niach kierownika jednostki, zamierzeniach
lub planach stanowtych podstaw opracowania wart@i szacunkowych wymaganych do skompilowania
informacji zgodnie z magymi zastosowanie ramowymi zakniami sprawozdawczoi finansowe;.

Umowa lub inna forma pisemnego ustale@ab. par. 25)
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A37. W interesie zaréwno kierownika jednostki i strargazujacych, gdy g inne, jak i biegtego rewidentazg
aby biegly rewident przekazat umewkierownikowi jednostki oraz, i ma to zastosowanie, stronom
angaujacym, przed wykonywaniem ustugi kompilacji, w celunikniecia nieporozumig w odniesieniu do
zlecenia kompilacji. Umowa potwierdzze biegly rewident akceptuje zlecenie oraz potwiartikie kwestie
jak:

® cele i zakres zlecenia, w tym zrozumienie przeastrzleceniaze zlecenie nie jest ustggtestacyja,

® zamierzone wykorzystanie i udeghianie informaciji finansowych oraz wszelkie ogcaeinia dotycgce
ich wykorzystania lub udogtniania (jéli ma to zastosowanie),

® odpowiedzialné¢ kierownika jednostki odnoses si¢ do zlecenia kompilaciji,

® zakres odpowiedzialoi biegtego rewidenta, w tyme biegly rewident nie wyrazi opinii z badania lub
wniosku z przegldu na temat informacji finansowych,

e forma i treéi¢ raportu, ktéry ma zostavydany przez biegtego rewidenta z ustugi.

Forma i tré¢ umowy
A38. Forma i tré¢ umowy mae by rézna dla kadego zlecenia. Dodatkowo, do kwestii wymaganycteprz
niniejszy standard, umowa i odwotywé sie, np. do:

® ustalé dotyczcych zaangsowania innych biegtych rewidentéw i ekspertow wkibdee aspekty ustugi
kompilaciji,

® ustalé, ktére mag by¢ dokonane z poprzednim bieglym rewidentenyejetaki byl, w przypadku
pierwszego zlecenia,

® mozliwosci, ze kierownik jednostki lub osoby sprawog nadzér, jeeli ma to zastosowanie, mpdpy¢
proszeni o potwierdzenie na spiie pewnych informacji lub wyfmien przekazanych ustnie bieglemu
rewidentowi podczas wykonywania zlecenia,

® prawa wlasnéci informacji wykorzystywanych dla celéw zleceniarpilacji, rozr@niajac pomidzy
dokumentami i informacjami jednostki dostarczonyraipotrzeby zlecenia oraz dokumenjadgcenia biegtego
rewidenta, uwzgldniajgc mapce zastosowanie prawo i regulacje,

® 7adania od kierownika jednostki oraz strony angacej, jezeli jest r@&na, potwierdzenia otrzymania
umowy oraz zgody na warunki zlecenia w niej przaggaine.

Przyktadowa umowa
A39. Przykiad ilustrujcy umowve o kompilacg zawiera zajcznik 1 do niniejszego standardu.

Zlecenia cyklicznézob. par. 26)

A40. Biegly rewident mee zdecydow& o nieprzekazywaniu nowej umowy lub innego pisenonesgtalenia za
kazdy kolejny okres. Jednak nasipujagce czynniki mog wskazywa na to, ze odpowiednie jest
zaktualizowanie warunkéw ustugi kompilacji lub ppomnienie kierownikowi jednostki lub stronie
angaujacej, j&li ma to zastosowanie, o dotychczasowych warunksstenia:

® przestanki,ze kierownik jednostki lub strona ariggaca, j&li ma to zastosowanie, dgnie rozumie cel i
zakres zlecenia,

® zaktualizowane lub szczegdélne warunki zlecenia,

® niedawna zmiana kierownictwa wszego szczebla jednostki,

® znacaca zmiana struktury wiaicielskiej jednostki,

® znacaca zmiana charakterystyki lub rozmiaru dziatatngednostki,

® zmiana wymogoéw prawnych lub regulacyjnych dotyszch jednostki,

® zmiana majcych zastosowanie ramowych zza# sprawozdawczei finansowe;.

Komunikacja z kierownikiem jednostki i osobami spravujacymi nadz6r (zob. par. 27)

A41. Czas odpowiedni na komunikowani€ $edzie r&ny w zalenosci od okoliczndci zlecenia kompilaciji.
Stosowne okoliczriei obejmuj znaczenie i charakter kwestii orazzéla dziatanie, ktérego paglia oczekuje
sie od kierownika jednostki lub oséb sprawemych nadzér. Na przyktad wdewe mae by przekazanie
informacji o znacgcej trudndci napotkanej podczas wykonywania zlecenia, tabklszyak to wykonalne, jeli
kierownik jednostki lub osoby spravage nadzor w stanie pomoéc bieglemu rewidentowi w przezwyeniu
tej trudndgci.

Wykonywanie ustug

Zrozumienie przez biegtego rewideftab. par. 28)
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A42. Oshganie zrozumienia dziataléa gospodarczej i operacyjnej jednostki, w tym jsystemu
rachunkowéci i dokumentacji ksigowej, jest procesem ggjtym, nas¢pujacym w trakcie catego zlecenia
kompilacji. Zrozumienie to tworzy ramy odniesienia, ktdrych biegly rewident postugujeeszawodowym
osgdem podczas kompilowania informacji finansowych.
A43. Zakres i gébokas¢ zrozumienia, jakie biegly rewident posiada lub yvad na temat dziatalgoi
gospodarczej i operacyjnej jednostki mniejsze ni te posiadane przez kierownika jednostki. Jest ono
ukierunkowane na poziom, ktory jest wystargegjdla biegtego rewidenta, aby byt on w stanie sibowaé
informacje finansowe zgodnie z warunkami zlecenia.
Ad4. Przyktady kwestii, ktore biegly rewident e rozwey¢ podczas oggania zrozumienia dzialaldd
gospodarczej i operacyjnej oraz gwjch zastosowanie ramowych zadh sprawozdawczei finansowej,
obejmuj:

® rozmiar i ziazonci¢ jednostki i jej dzialalnéci operacyjnej,

® ztozonas¢ ramowych zatgen sprawozdawczei finansowej,

® obowizki lub wymogi sprawozdawczoi finansowej jednostki, czy istnigjone zgodnie z magymi
zastosowanie przepisami prawa lub regulacjami, zigorl zapisami kontraktu lub innej formy porozunidgene
strory trzech, lub w kontekcie dobrowolnych ustatew zakresie sprawozdawca finansowej,

® poziom rozwoju struktury zagdczej i nadzorczej jednostki odnasgj st do zaradzania i nadzoru nad
dokumentagj ksiggows oraz systemami sprawozdawéeio finansowe] jednostki, ktére ¢ u podstaw
sporzdzania sprawozdafinansowych jednostki,

® poziom rozwoju i zlaondsci systemow rachunkowioi finansowej i sprawozdawcga jednostki oraz
powigzanych kontroli,

® charakterystyka aktywow, pasywéw, przychodéw i készjednostki.

Kompilowanie informacji finansowych

Znaczce 0gdy (zob. par. 30)

A45. W niektérych zleceniach kompilacji biegly rewidente udziela pomocy kierownikowi jednostki w
zakresie znagzych ogdow. W innych zleceniach biegly rewident #eaudzielé taks pomoc, np. w odniesieniu
do ustalania wymaganych wastd szacunkowych lub pomocy kierownikowi jednostki mwzweazaniach
wihasciwych polityk rachunkowéci. Tam gdzie pomoc jest udzielana, wymagane jesbwienie w celu
zrozumienia przez kierownika jednostki i osoby sprace nadzér, jgeli ma to zastosowanie, znacych
os3déw odzwierciedlonych w informacjach finansowycltaoraby akceptowali swpjodpowiedzialné za te

osydy.

Czytanie informacji finansowych (zob. par. 31)
A46. Intencja czytania informacji finansowych przez ghégo rewidenta shy wypetnianiu przez niego
obowigzkow etycznych stosownych dla zlecenia kompilacji.

Proponowanie zmian do informacji finansowych

Odwotanie do opisu magych zastosowanie ramowych zadd sprawozdawczei finansowej (zob. par. 34(a))
A47. Moga istnie¢ okoliczngci, w ktérych majce zastosowanie ramowe zadoia sprawozdawczoi
finansowej § ustanowionymi ramowymi zateniami sprawozdawczoi finansowej ze znagezymi od nich
odstpstwami. Jeeli opis magcych zastosowanie ramowych zadd sprawozdawczei finansowej w
skompilowanych informacjach finansowych odwotuje do ustanowionych ramowych za@ ze znacgcymi
odstpstwami, biegly rewident nie@ rozwayé, czy odwotanie do ustanowionych ramowych ze#o
wprowadza w kjd w warunkach danego zlecenia.

Korekta z powodu istotnego znieksztatcenia orazowadzagcej w bhd informaciji (zob. par. 34(b)-(c))
A48. Rozwaenie istotnéci przez bieglego rewidenta jest dokonywane w Kaftie majcych zastosowanie
ramowych zateen sprawozdawczei finansowej. Niektére ramowe zania sprawozdawczoi finansowej
omawiap pojecie istotndci w kontelécie sporadzania i prezentacji informacji finansowych. Chaciamowe
zalazenia sprawozdawczoi finansowej mog opisywa réznie okrélang istotnd¢, zazwyczaj wyjéniaja one,
ze:

® znieksztalcenia, w tym pomitia, uznaje si za istotne, jeeli mazna bytoby racjonalnie oczekiwaze
pojedynczo lubdcznie wplyra one na decyzje gospodarcze podejmowane przgkawnikow na podstawie
informacji finansowych,

® osydy dotycace istotnéci dokonywane s w $wietle okoliczndci towarzyszacych i wplywap na nie
wielko$¢ lub rodzaj znieksztatceniathz kombinacja obu tych czynnikéw oraz
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® ogdy dotycace kwestii, ktore s istotne dla #ytkownikow informacji finansowych, gs oparte na
rozwazeniu powszechnych potrzeb w zakresie informacjarisowych iaytkownikow jako grupy; nie jest
rozwazany maliwy wptyw nieprawidtowaci na szczegolnych pojedynczychytkownikéw, ktorych potrzeby
mog znacznie i roznic.
A49. Opis taki, jeeli wyskpuje w magcych zastosowanie ramowych zadoaiach sprawozdawcgo
finansowej, stanowi ramy odniesienia dla biegtegwidenta przy rozumieniu istotém dla celu zlecenia
kompilacji. Jeeli nie wystpuje, powysze rozwaania dostarczaj biegtemu rewidentowi takie ramy
odniesienia.
AS0. Postrzeganie przez biegtego rewidenta potrzattkawnikoéw informacji finansowych wpltywa na jego
poghkd na istotné¢. W tym kontekcie racjonalne dla biegtego rewidenta jest zahie,ze wytkownicy:

® posiadaj racjonaln wiedz o dziatalndci gospodarczej i ekonomicznej oraz o rachunkmiva take 3
gotowi do przyswajania informacji finansowych zjoaalrg skrupulatnécia,

® rozumiep, ze sprawozdania finansowe sporzdzane i prezentowane z uwgghieniem pozioméw
istotnaici,

® uznap nieodhczrg niepewnd¢ w wycenie wartéci opartych na wykorzystaniu szacunkéwadis i
rozwazeniu przysztych zdarieoraz

® podejmuj decyzje racjonalne ekonomicznie na podstawie mémji zawartych w informacjach
finansowych.
A51. Majace zastosowanie ramowe zadoia sprawozdawczoi finansowej mog zawierg zalazenie, ze
informacje finansoweassporadzone na zasadzie kontynuacji dziatatioJezeli biegty rewident dowiaduje si
ze istnieje niepewnig dotyczica zdolndci jednostki do kontynuacji dziataléai, biegty rewident mee, jezeli to
whasciwe, sugerowd albo bardziej odpowiedsiprezentag zgodm z mapcymi zastosowanie ramowymi
zalozeniami sprawozdawczoi finansowej, albo odpowiednie ujawnienia inforfhadotyczace zdolngci
jednostki do kontynuacji dziataldci, w celu przestrzegania tych ramowych zaig oraz w celu unikania
informacji finansowych, ktére wprowadaaj biad.

Warunki, ktére wymagajod biegtego rewidenta wycofania gie zlecenia (zob. par. 33-35)

A52. W okolicznaciach, do ktérych odnoszsic wymogi niniejszego standarduzgi konieczne jest wycofanie
si¢ ze zlecenia, odpowiedzialfto za poinformowanie kierownika jednostki i oséb sprmcych nadzoér o
przyczynach wycofaniagstwarza biegtemu rewidentowi okazjo wyjanienia jego obowizkéw etycznych.

Dokumentacja (zob. par. 38)
A53. Dokumentacja wymagana przez niniejszy standatq stielu celom, w tym nagpujacym:

® dostarczeniu wykazu kwestii maych znaczenie dla przysztych zladempilaciji,

o umazliwieniu zespotowi wykonujcemu zlecenie, j&li ma to zastosowanie, przypisanie odpowiedziano
za wykonane zadania, w tym za udokumentowanierzalemia zlecenia.
A54. Biegly rewident moe rozway¢ takze wigczenie do dokumentacji zlecenia kopii zestawierbeotbw i
sald jednostki, podsumowania znamzch zapis6w i dowoddéw kgjowych lub innych informaciji, ktére
wykorzystywat do kompilaciji.
A55. Dokumentujc, w jaki sposdb skompilowane informacje finansamestaty uzgodnione ze stan@aymi
ich podstaw zapisami, dokumentami, wyaieniami i innymi informacjami udogpnionymi przez kierownika
jednostki dla celu kompilacji, biegty rewident g np. sporadzi¢ zestawienie pokazage uzgodnienie sald
kont kskgi gtéwnej jednostki ze skompilowanymi informacjafimansowymi, zawierage wszelkie koryguace
zapisy kstgowe lub inne zmiany informacji finansowych, ktdbeegly rewident uzgodnit z kierownikiem
jednostki w trakcie wykonywania zlecenia.

Raport biegtego rewidenta(zob. par. 40)

AS6. Przez pisemny raport rozumiec siaréwno raporty w formie wydruku, jakzteapisane na daikach
elektronicznych.

A57. Gdy biegly rewident jestwiadomy,ze skompilowane informacje finansowe i raport biggleewidenta
beda wtaczone do dokumentu zawiegaggo inne informacje, takiego jak raport finansowiegly rewident
moze rozway¢, jezeli pozwala na to forma prezentacji, wskazanie mémestron, na ktérych zaprezentowano
informacje finansowe. Pomaga taytkownikom zidentyfikowd informacje finansowe, ktérych dotyczy raport
biegtego rewidenta.

Adresaci raportuzob. par. 40(b))

A58. Prawo lub regulacja magkresla¢, do kogo raport biegtego rewidenta ma laglresowany w okéonym
systemie prawnym. Raport biegtego rewidenta jestkimvadresowany do strony, ktora zaaigwata biegtego
rewidenta zgodnie z warunkami zlecenia, zwykle @odwnika jednostki.
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Informacje finansowe spaydzone przy wykorzystaniu ramowych zedo sprawozdawczei finansowej
specjalnego przeznaczerfizob. par. 40(j))

A59. Zgodnie z niniejszym standardemzgé informacje finansowe zostaly spgdzone przy wykorzystaniu
ramowych zatgen sprawozdawczei finansowej specjalnego przeznaczenia, wymagase, jaby raport
biegtego rewidenta zwracal uwagzytelnikbw raportu na ramowe zaémia sprawozdawczoi finansowej
specjalnego przeznaczenia wykorzystane w inforngadimansowych oraz stwierdzak informacje finansowe
mog w zwigzku z tym nie by odpowiednie dla innych celéw. Me to by uzupetnione przez dodatkowy
akapit, ktory zastrzega albo udgmtianie, albo wykorzystanie, albo zaréwno ugpstanie, jak i wykorzystanie
raportu biegltego rewidenta vegiznie do zamierzonychzytkownikow.

AB0. Informacje finansowe spadzone dla okrdonego celu mog by¢ udosgpnione innym i zamierzeni
uzytkownicy stronom, ktére magdazy¢ do wykorzystania informacji dla celéw innychzrte, dla ktérych
informacje byly zamierzone. Na przyktad regulatoozem wymagé od pewnych jednostek dostarczenia
sprawozda finansowych sporgdzonych przy wykorzystaniu ramowych zadh sprawozdawczei finansowej
specjalnego przeznaczenia oraz zamieszczania spilawiinansowych w publicznych rejestrach. Fakt szgrsze
dostpnaici tych sprawozda finansowych dla stron innych mizamierzeni #ytkownicy nie oznaczaze
sprawozdania finansowe statybye ssprawozdaniami finansowymi ogélnego przeznaczeBiavierdzenia
biegtego rewidenta, ktérych zamieszczenie jest wgana w raporcie biegtego rewidenta, konieczne, aby
zwrécié uwag czytelnikbw na fakt,ze sprawozdania finansowes sporzdzane zgodnie z ramowymi
zalazeniami sprawozdawczoi finansowej specjalnego przeznaczenia i ey zwiazku z tym nie by
odpowiednie do innych celow.

Ograniczenie udogpniania i wykorzystania raportu biegtego rewidenta

A61. Biegly rewident mee uznaé za odpowiednie zasygnalizowanie;, iaport biegtego rewidenta jest
przeznaczony wytznie dla okréonych zamierzonychaytkownikéw informacji finansowych. W zataosci od
prawa lub regulacji w danym systemie prawnym cel teaze by osigniety poprzez ograniczenie albo
udostpniania, albo wykorzystania, albo zaréwno ugpsiania, jak i wykorzystania raportu biegltego resvith
wytgcznie dla zamierzonychzytkownikow.

Zakoiczenie zlecenia kompilacji oraz datowanie rapoiitgbego rewidentgzob. par. 37, 38, 41)

AB2. Istniepcy w jednostce proces zatwierdzania informacjiris@vych przez kierownika jednostki lubzgd

to odpowiednie, osoby spravgug nadzér, wymaga stosownego rozevda przez biegtego rewidenta w zuku

z zakaczeniem zlecenia kompilacji. Zaleie od charakteru i celu informacji finansowych zmoistnie€
ustanowiony proces zatwierdzania, ktérego przegénzie jest wymagane od kierownika jednostki lubbosé
sprawujcych nadzér, lub ktory jest nakazany w gegch zastosowanie przepisach prawa i regulacjaah dl
sporzdzania i finalizacji informacji finansowych, lubrsgvozda finansowych jednostki.

Przyktadowe raporty (zob. par. 40)
A63. Zalkcznik 2 do niniejszego standardu zawiera przykladgortow biegtego rewidenta z kompilaciji,
uwzglkdniajgce wymagane elementy raportu.

Zalgcznik 1
(zob. par. A39)
Przyktadowa umowa o kompilacg

Ponizej przedstawiono przyktad umowy dla ustugi kompgilaktory ilustruje stosowne wymogi i wytyczne
zawarte w niniejszym standardzie. P@aiy tekst umowy nie jest bezwzdhie obowjzujacy i nalezy traktowa

go tylko jako wskazowki, ktére magby¢ wykorzystywane w powezaniu z rozwaaniami zawartymi w
niniejszym standardzie. Nalg go dostosowazgodnie z wymogami i okoliczeoiami poszczegélnych zlete
kompilacji. Zostat zaprojektowany w odniesieniu #ompilacji sprawozda finansowych za jeden okres
sprawozdawczy, wc tekst wymagatby dostosowania,zgé zamiarem byloby stosowanie go do zlecenia
cyklicznego, jak opisano w niniejszym standard?iasciwe maze by skorzystanie z porady prawnej, czy dana
umowa jest wiciwa.

Niniejsza umowa ilustruje nagtujace okolicznéci:

® sprawozdania finansowe magostd skompilowane dla wgtznego uytku kierownika jednostki (spétka
ABC), a wykorzystanie sprawozilinansowych bdzie ograniczone do kierownika jednostki. Wykorayse¢ i
udostpnianie raportu biegtego rewidenta jestzabkgraniczone do kierownika jednostki,
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® skompilowane sprawozdania finansoweldzawieraty tylko bilans spotki na dzie81 grudnia 20X1 r. oraz
rachunek zyskéw i strat za rok zaikaony w tym dniu, bez informacji dodatkowej. Kienu jednostki ustalit,
ze sprawozdania finansowe zost@poradzone zgodnie z opisazasag memoriatu.

*kk

Do kierownika jednostRispotki ABC:
[Cel i zakres ustugi kompilatji

Zostalsmy poproszeni o wykonanie nagtijgcych ustug:

Na podstawie informaciji, ktére Rstwo dostarcg, udzielimy Pastwu pomocy w sposrizeniu i prezentacji
nastpujacych sprawozda finansowych spotki ABC: bilans spoétki ABC na dzi@l grudnia 20X1 r. oraz
rachunek zyskéw i strat za rok zakaony w tym dniu, spogdlzonych na zasadzie kosztu historycznego,
dodatkowo odzwierciedlage wszelkie transakcje kasowe w stosunku do zajzawihandlowych, nalenosci
handlowych pomniejszonych o odpis aktualizyj na nalenosci watpliwe, zapasy uje metod kosztu
sredniego, zobowizania z tytutu bigacego podatku dochodowego na dzsprawozdawczy oraz aktywowane
znacace diugoterminowe aktywa ¢ig po koszcie historycznym amortyzowane przez idcewany okres
uzyteczndci metod, liniowsg. Sprawozdania finansowe nigda zawieraty not obj@iajacych, innych ni nota
opisupca podstaw rachunkowséci okreslong w niniejszej umowie.

Celem, dla ktérego sprawozdania finansowdabwykorzystywane, jest dostarczenie catorocznycbrimfgji
finansowych przedstawigych pozycg finansows jednostki na dzie sprawozdania finansowego 31 grudnia
20X1 r. oraz wynik finansowy za rok zalezony t day. Sprawozdania finansoweedy wykorzystane
wytgcznie przez Rastwa i nie lgdg udostpniane innym stronom.

Nasza odpowiedzialdé

Ustuga kompilacji obejmuje zastosowanie wiedzy ekskiej w zakresie rachunkoda i sprawozdawczei
finansowej w celu udzielania Bstwu pomocy w spogrzeniu i prezentacji informaciji finansowych. Pongw
ustuga kompilacji nie jest ustagatestacyjm, nie jest wymagana od nas weryfikacja doktadndub
kompletndci informacji, ktére Pastwo nam dostarczajna potrzeby ustugi kompilacji, ani gromadzenie
dowoddéw w celu wyrzenia opinii z badania lub wniosku z przeijl. Stosownie do tego nie wyrazimy opinii z
badania ani wniosku z przedu na temat tego, czy sprawozdania finansowe zosfarzdzone zgodnie z
podstaw rachunkowéci, ktérg Paistwo okrélili, zgodnie z opisem poveg).

Wykonamy ustug kompilacji zgodnie z Midzynarodowym Standardem Ustug Pokrewnych (MSUPd044
(zmienionym),Ustugi kompilacji MSUPo 4410 (zmieniony) wymaga od nas, sy podczas wykonywania tej
ustugi przestrzegali stosownych wymogow etycznyehtym zasad uczciwi, obiektywizmu, kompetencji
zawodowych oraz nalgtej starannéci. W tym celu mamy obowkek przestrzeganigKodeksu etyki
zawodowych kggowychRady Midzynarodowych Standardéw Etycznych dlaggeiwych (Kodeks IESBA).

Paistwa odpowiedzialnid

Ustuge kompilacji przeprowadzimy w oparciu o zaémie,ze Pastwo potwierdzaj i rozumief, ze nasz rolg
jest udzielanie Rstwu pomocy w sporglzeniu i prezentacji sprawozidinansowych zgodnie z ramowymi
zalazeniami sprawozdawczoi finansowej, ktore Restwo przygli dla sprawozda finansowych. Stosownie do
tego, ponosicie Ratwo nasipujaca 0golny odpowiedzialnée, ktéra jest fundamentalna dla peda skt przez
nas ustugi kompilacji zgodnie z MSUPo0 4410 (zmiegin):

(a) odpowiedzialni® za sprawozdania finansowe oraz ich spdzenie i prezentagjzgodnie z ramowymi
zalozeniami sprawozdawczoi finansowej, ktére g dopuszczalne do pragia w swietle zamierzonego
wykorzystania sprawozddinansowych oraz zamierzonychytkownikéw,

(b) odpowiedzialn& za doktadn&’ i kompletnd¢ zapiséw, dokumentow, wyaien i innych informaciji,
ktore Pastwo nam dostarczap celu kompilowania sprawozldinansowych,

(c) odpowiedzialn@& za ogdy niezlgdne podczas spaydzania i prezentacji sprawozdénansowych, w tym
za te, przy ktérych my memy udzielé pomocy w trakcie wykonywania ustugi kompilacji.

Nasz raport z kompilacji
Jako czs¢ naszej ustugi wydamy nasz raportgzabny do skompilowanych przez nas sprawditensowych,
ktory bedzie opisywat sprawozdania finansowe oraz gratdrg wykonalsmy dla tej ustugi kompilacji [patrz

6 W calej (niniejszej) przyktadowej umowie odwotarda: ,Pastwo”, ,my”, ,nas”, ,kierownik jednostki”, ,osoby
sprawugce nadzor” oraz ,biegly rewident”, powinny byzywane lub zmieniane w zadeosci od tego, co jest odpowiednie
w danych okolicznéciach.
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zalcznik]. Raport bdzie take wspominatze wykorzystanie sprawoztidinansowych jest ograniczone do celu
okreslonego w niniejszej umowie orae wykorzystanie i udogbnianie naszego raportu dostarczonego z ustugi
kompilacji jest ograniczone do Fstwa jako kierownika spotki ABC.

Prosimy o podpisanie i zwrot aakonej kopii niniejszej umowy jako potwierdzenia jej tr&¢ odpowiada
rozumieniu przez R@twa tu opisanych uzgodmiedotyczcych naszej ustugi kompilacji sprawoida
finansowych oraz zakresu naszej odpowiedziaind wyrazaja Paistwo na nie zgad

[Inne stosowne informacje]
[Wstaw inne informacje, takie jak porozumienie othi® wynagrodzenia, fakturowania oraz innych
szczego6towych warunkéwzgd to odpowiednie.]

XYZ i spétka

Zatwierdzit i zaakceptowat w imieniu kierownika jembtki sp6tki ABC
(podpis)

Imi, nazwisko i tytut

Data

Zalgcznik 2
(zob. par. A63)
Przyktadowe raporty biegltego rewidenta z kompilacji

Ustuga kompilacji sprawozdan finansowych ogélnego przeznaczenia

® Przykiad 1: Raport biegtego rewidenta z ustugi kdagji sprawozda finansowych przy wykorzystaniu
ramowych zatgen sprawozdawczei finansowej ogélnego przeznaczenia.

Ustuga kompilacji sprawozdai finansowych sporadzonych dla szczegolnego celu

® Przykiad 2: Raport biegtego rewidenta z ustugi kdagji sprawozda finansowych przy wykorzystaniu
zmodyfikowanych ramowych zaten sprawozdawczei finansowej ogélnego przeznaczenia.

Ustugi kompilacji informacji finansowych sporzadzonych dla szczegdlnego celu, gdy wykorzystanieblu
udostepnianie informacji finansowej jest ograniczone dlazamierzonych wzytkownikow

® Przykiad 3: Raport biegtego rewidenta z ustugi kdagji sprawozda finansowych przy wykorzystaniu
podstawy rachunkowgai okreslonej w kontrakcie.

® Przykiad 4: Raport biegtego rewidenta z ustugi kdagji sprawozda finansowych przy wykorzystaniu
podstawy rachunkoweci wybranej przez kierownika jednostki dla inforrigtnansowych wymaganych dla
wiasnych celéw kierownika jednostki.

e Przyklad 5: Raport biegtego rewidenta z ustugi gdatji informacji finansowych, ktéregselementem,
kontem lub pozyej, bedaca(-ym) [wstaw odpowiednie odwotanie do informacji wymaganytia celéw
zgodndci z regulacg].

Przykiad 1: Raport biegtego rewidenta z ustugi kompilacji sprawzdan finansowych przy wykorzystaniu
ramowych zalazen sprawozdawczéci finansowej ogdlnego przeznaczenia.

e Sprawozdania finansowe o0go6lnego przeznaczenia wyn@ge zgodnie z majcymi zastosowanie
przepisami prawa, ktére okreslaja, ze sprawozdania finansowe jednostki maj by¢ sporzadzane przy
zastosowaniu Medzynarodowych Standardéw Sprawozdawczei Finansowej dla matych isrednich
przedsiebiorstw (MSSF dla MSP).

RAPORT BIEGLEGO REWIDENTA Z KOMPILACJI
[Dla kierownika spotki ABC]
Dokonalémy kompilacji zaaczonych sprawozda finansowych spotki ABC na podstawie informacji

dostarczonych przez kierownika jednostki. Sprawomlafinansowe obejmuaj sprawozdanie z sytuacji
finansowej spotki ABC na dzie31 grudnia 20X1 r., sprawozdanie z catkowitychtdmidw, sprawozdanie ze
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zmian w kapitale wlasnym oraz sprawozdanie z pyzefv pieneznych za rok zakeczony w tym dniu oraz
podsumowanie znageych polityk rachunkow&zi i inne informacje objaiajace.

Ustuge kompilacji przeprowadziimy zgodnie z Midzynarodowym Standardem Ustug Pokrewnych 4410
(zmienionym),Ustugi kompilaciji

Zastosowalimy nasz wiedz w zakresie rachunkowoi i sprawozdawczi finansowej w celu udzielenia
kierownikowi jednostki pomocy w spagdzeniu i prezentacji zggzonych sprawozdafinansowych zgodnie z
Mig¢dzynarodowymi Standardami Sprawozdawiczd-inansowej dla matychsrednich przedsbiorstw (MSSF
dla MSP). Przestrzegdiny stosownych wymogow etycznych, w tym zasad ucasgiy obiektywizmu,
kompetencji zawodowych i naigtej starann£ci.

Za zahczone sprawozdania finansowe oraz dokidéinio kompletnd¢ informacji wykorzystanych do ich
skompilowania odpowiedzialny jest kierownik jedriost

Ustuga kompilacji nie jest ushggatestacyjp, nie jest wec od nas wymagana weryfikacja doktaéeioi
kompletndci informacji, ktére dostarczyt nam kierownik jedtki w celu skompilowania zgtzonych
sprawozda finansowych. Stosownie do tego nie wyamy opinii z badania ani wniosku z przgi, czy
zahczone sprawozdania finansowe zostaly sgiwane zgodnie z MSSF dladW.

[Podpis biegtego rewidenta]
[Data raportu biegtego rewidenta]
[Adres biegtego rewidenta]

Przyktad 2: Raport biegtego rewidenta z wustlugi kompilacji sprawzdan finansowych przy
wykorzystaniu zmodyfikowanych ramowych zalden sprawozdawczdci finansowej ogoélnego
przeznaczenia.

e Sprawozdania finansowe zostaly spomdizone przy wykorzystaniu ramowych zatéen
sprawozdawczdci finansowej ogélnego przeznaczenia przgtych przez kierownika jednostki na
zasadach zmodyfikowanych.

e Majacymi zastosowanie ramowymi zatbeniami sprawozdawczéci finansowej @ Miedzynarodowe
Standardy Sprawozdawczéci Finansowej dla matych isrednich przedsiebiorstw (MSSF dla MSP),
za wyjatkiem rachunkowosci nieruchomasci, ktdra ujeto po przeszacowaniu, a nie wedtug kosztu
historycznego.

e \Wykorzystanie lub udoskpnianie sprawozdai finansowych nie jest ograniczone.

RAPORT BIEGLEGO REWIDENTA Z KOMPILACJI
[Dla kierownika spotki ABC]

Dokonalémy kompilacji zadczonych sprawozda finansowych spotki ABC na podstawie informacji
dostarczonych przez kierownika jednostki. Sprawomlafinansowe obejmgj sprawozdanie z sytuacji
finansowej spétki ABC na dzie31 grudnia 20X1 r., sprawozdanie z catkowitychrdmbw, sprawozdanie ze
zmian w kapitale wlasnym oraz sprawozdanie z pyzefv pieneznych za rok zakeczony w tym dniu oraz
podsumowanie znageych polityk rachunkowsei i inne informacje objiajace.

Ustuge kompilacji przeprowadziimy zgodnie z Mjdzynarodowym Standardem Ustug Pokrewnych 4410
(zmienionym),Ustugi kompilaciji

Zastosowalimy nasz wiedz w zakresie rachunkowoi i sprawozdawczei finansowej w celu udzielenia
kierownikowi jednostki pomocy w spardzeniu i prezentacji zegzonych sprawozdafinansowych zgodnie z
podstavg rachunkowséci opisam w nocie X do sprawozdafinansowych. Przestrzegaiy stosownych
wymogow etycznych, w tym zasad uczcien obiektywizmu, kompetencji zawodowych i naltej staranngci.

Za zahczone sprawozdania finansowe oraz dokitdénio kompletndé¢ informaciji wykorzystanych do ich
skompilowania odpowiedzialny jest kierownik jedrast

Ustuga kompilacji nie jest ustggatestacyjp, nie jest wec od nas wymagana weryfikacja doktaéeioi
kompletndci informacji, ktére dostarczyt nam kierownik jedski w celu skompilowania zgtzonych
sprawozda finansowych. Stosownie do tego nie wyamy opinii z badania ani wniosku z przgl, czy
zahczone sprawozdania finansowe zostaly spirane zgodnie z podstgwachunkowséci opisam w nocie X.

Jak stwierdzono w nocie X, sprawozdania finansowstaty sporzdzone i zaprezentowane zgodnie z
Mig¢dzynarodowymi Standardami Sprawozdawéczd-inansowej dla matychsrednich przedsbiorstw (MSSF
dla MSP), z wyptkiem rachunkowséci nieruchoméci, ktéra w sprawozdaniach finansowych zostata
przeszacowana, a niectg wedtug kosztu historycznego. Sprawozdania fioaeszostaly spogrizone w celu
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opisanym w nocie Y do sprawozdénansowych. Stosownie do tego @#g#one sprawozdania finansowe mog
nie by odpowiednie dla innych celéw.

[Podpis biegtego rewidenta]
[Data raportu biegtego rewidenta]
[Adres biegtego rewidenta]

Przykiad 3: Raport biegtego rewidenta z ustugi kompilacji sprawzdan finansowych przy wykorzystaniu
podstawy rachunkowdaci okreslonej w kontrakcie.

e Sprawozdania finansowe sporgdzane w celu wypelnienia zapiséw kontraktu, przy zstosowaniu
podstawy rachunkowdci okreslonej w kontrakcie.

e Biegly rewident jest angaowany przez inmg strone niz kierownik jednostki lub osoby sprawujace
nadzor nad jednostly.

e Sprawozdania finansowe g przeznaczone do wykorzystania tylko przez stronylgeslone w kontrakcie.

e Udostepnianie i wykorzystanie raportu biegtego rewidentgest ograniczone dla zamierzonych
uzytkownikéw sprawozdan finansowych okrelonych w kontrakcie.

RAPORT BIEGLEGO REWIDENTA Z KOMPILACJI
[Dla strony angaujacej]

Dokonalsmy kompilacji zasczonych sprawozdeafinansowych spoétki ABC (,Spoétka”) na podstawie anfnacji
dostarczonych przez kierownika Spotki (,kierownigdpostki”). Sprawozdania finansowe obejm{ipazwy
wszystkich elementéw sprawozdmansowych spogzlzonych zgodnie z podstawachunkowdci okreslong w
kontrakcie oraz okresy/daty, do ktérych sdnosz].

Ustuge kompilacji przeprowadziimy zgodnie z Midzynarodowym Standardem Ustug Pokrewnych 4410
(zmienionym),Ustugi kompilaciji

Zastosowalimy nasz wiedz w zakresie rachunkowoi i sprawozdawczi finansowej w celu udzielenia
kierownikowi jednostki pomocy w spagdzeniu i prezentacji zggzonych sprawozdafinansowych zgodnie z
podstavg rachunkowséci opisam w nocie X do sprawozdafinansowych. Przestrzegaiy stosownych
wymogow etycznych, w tym zasad uczcien obiektywizmu, kompetencji zawodowych i naleej starannéci.
Za zahczone sprawozdania finansowe oraz dokidéinio kompletnd¢ informacji wykorzystanych do ich
skompilowania odpowiedzialny jest kierownik jedriost

Ustuga kompilacji nie jest ustygatestacyjn, nie jest wgc od nas wymagana weryfikacja dokladeioi
kompletndci informacji, ktére dostarczyt nam kierownik jedki w celu skompilowania zgtzonych
sprawozda finansowych. Stosownie do tego nie wyamy opinii z badania ani wniosku z przgi, czy
zalczone sprawozdania finansowe zostaly sgamwane zgodnie z podstawachunkowséci opisam w nocie X.
Jak stwierdzono w nocie X, sprawozdania finansowstaty sporgdzone i zaprezentowane na podstawie
opisanej w paragrafie Z postanowi&ontraktu Spotki z XYZ Sp. z 0.0. z dniav§taw da¢ stosownego
kontraktu/umowjy(,Kontrakt”) i w celu opisanym w nocie Y do sprawda finansowych. Stosownie do tego
zahczone sprawozdania finansowe grzeznaczone do wykorzystania wegnie przez strony okimne w
Kontrakcie i mog nie by odpowiednie dla innych celéw.

Nasz raport z kompilacji jest przeznaczony agyhie dla stron oké&onych w Kontrakcie i nie powinien by
udostpniany innym stronom.

[Podpis biegtego rewidenta]
[Data raportu biegtego rewidenta]
[Adres biegtego rewidenta]

Przyktad 4: Raport biegtego rewidenta z ustugi kompilacji sprawzdan finansowych przy wykorzystaniu
podstawy rachunkowdci wybranej przez kierownika jednostki dla informacji finansowych
wymaganych dla wtasnych celow kierownika jednostki.

® Sprawozdania finansowe sporgdzone przy wykorzystaniu ramowych zatégen sprawozdawczdci
finansowej specjalnego przeznaczenia, do wykorzyste wytacznie przez kierownika jednostki lub

7 Alternatywnie wiaciwy adresat okriony w stosownym kontrakcie.
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spotke dla wkasnych celéw kierownika jednostki.

® Sprawozdania finansowe zawieraj niektére rozliczenia miedzyokresowe i wyhcznie bilans, rachunek
zyskow i strat oraz pojedynca note, ktéra odnosi st do podstawy rachunkowdci wykorzystywanej
dla sprawozdan finansowych.

® Sprawozdania finansowe g przeznaczone do wykorzystania wyicznie przez kierownika jednostki.
® Udostepnianie i wykorzystanie raportu biegtego rewidentgest ograniczone do kierownika jednostki.

RAPORT BIEGLEGO REWIDENTA Z KOMPILACJI

[Do kierownika jednostki spétki ABC]

Dokonalémy kompilacji zadczonych sprawozda finansowych spotki ABC na podstawie informacji

dostarczonych przez kierownika jednostki. Sprawaildinansowe obejmuaijbilans sp6tki ABC na dzie 31
grudnia 20X1 r. oraz rachunek zyskéw i strat zazakaiczony w tym dniu.

Ustuge kompilacji przeprowadzimy zgodnie z Mjdzynarodowym Standardem Ustug Pokrewnych 44
(zmienionym),Ustugi kompilaciji

Zastosowalimy nasz wiedz w zakresie rachunkowoi i sprawozdawczei finansowej w celu udzielenia
kierownikowi jednostki pomocy w spardzeniu i prezentacji zggzonych sprawozdafinansowych zgodnie z
podstavg rachunkowséci opisam w nocie X do sprawozdafinansowych. Przestrzegaiy stosownych
wymogow etycznych, w tym zasad uczcien obiektywizmu, kompetencji zawodowych i naltej starannéci.
Za zahczone sprawozdania finansowe oraz dokitdénio kompletnd¢ informaciji wykorzystanych do ich
skompilowania odpowiedzialny jest kierownik jedrast

Ustuga kompilacji nie jest ushggatestacyjp, nie jest wec od nas wymagana weryfikacja doktaéeioi
kompletndci informacji, ktére dostarczyt nam kierownik jedstki w celu skompilowania zgtzonych
sprawozda finansowych. Stosownie do tego nie wyamy opinii z badania ani wniosku z przg, czy
zalczone sprawozdania finansowe zostaly sgatmane zgodnie z podstawachunkowséci opisam w nocie X.

10

Nota X opisuje podstasy na ktdrej spomtlzone zostaty zaézone sprawozdania finansowe, a cel ich

sporzdzenia jest opisany w nocie Y. Stosownie do tedeczane sprawozdania finansowgm@zeznaczone do
wytacznego wykorzystania przez kierownika jednostkbignnie by odpowiednie dla innych celéw.

Nasz raport z kompilacji jest przeznaczony agghie do wykorzystania przez kierownika jednostiathjacego
jako zarad Spotki ABC i nie powinien byudostpniany innym stronom.

[Podpis biegtego rewidenta]
[Data raportu biegtego rewidenta]
[Adres biegtego rewidenta]

Przyktad 5: Raport biegtego rewidenta z ustugi kompilacji infomaciji finansowych, ktére @ elementem,
kontem lub pozycija, bedaca(-ym) [wstaw odpowiednie odwotanie do informacji wymagahnydia celow
zgodndci z regulacy].

¢ Informacje finansowe sporadzone w szczegdlnym celu, tj. przestrzegania wymogdsprawozdawczéci
finansowej ustanowionych przez regulatora, zgodnie przepisami ustanowionymi przez regulatora,
okreslajacymi forme i tre§é informaciji finansowych.

e Majace zastosowanie ramowe zatenia sprawozdawczéci finansowej $ ramowymi zatozeniami
zgodndci.

e Informacje finansowe ¢ przeznaczone do zaspokojenia potrzeb ok§nych uzytkownikow, a
wykorzystanie informacji finansowej jest ograniczore do tych wytkownikéw.

e Udostepnianie raportu biegtego rewidenta jest ograniczonelo zamierzonych uytkownikow.

RAPORT BIEGLEGO REWIDENTA Z KOMPILACJI

[Dla kierownika jednostki spotki ABE

8 Alternatywnie wiaciwy adresat okigony w majcych zastosowanie wymogach sprawozdaucizinansowej.
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Dokonalémy kompilacji zadczonego zestawieniaziflentyfikuj skompilowan informacg finansowg] spotki
ABC na dzié 31 grudnia 20X1 r. (,Zestawienie”) na podstawiéoimacji dostarczonych przez kierownika
jednostki.

Ustuge kompilacji przeprowadziimy zgodnie z Midzynarodowym Standardem Ustug Pokrewnych 4410
(zmienionym),Ustugi kompilaciji

Zastosowalimy nasz wiedz w zakresie rachunkowoi i sprawozdawczi finansowej w celu udzielenia
kierownikowi jednostki pomocy w spaidzeniu i prezentacji Zestawienia oflenego przezwstaw nazw lub
odwotanie do stosownej reguldcjPrzestrzegalmy stosownych wymogow etycznych, w tym zasad ucagiiy
obiektywizmu, kompetencji zawodowych i najeej starann£ci.

Za zahczone Zestawienie oraz doktadtid kompletnd¢ informacji wykorzystanych do jego skompilowania
odpowiedzialny jest kierownik jednostki.

Ustuga kompilacji nie jest ushggatestacyjp, nie jest wec od nas wymagana weryfikacja doktaéeioi
kompletndci informacji, ktére dostarczyt nam kierownik jedki w celu skompilowania zgdzonego
Zestawienia. Stosownie do tego nie wymay opinii z badania ani wniosku z przgll, czy zadczone
Zestawienie zostalo spaidzone zgodnie z2wstaw nazw lub odwotanie do magych zastosowanie ramowych
zalazer sprawozdawczei finansowej okrdonych w stosownej regulag;ji

Jak stwierdzono w nocie X, Zestawienie zostato zminone i zaprezentowane na podstawie d&nej przez
[wstaw nazw lub odwotanie do mapych zastosowanie ramowych zab sprawozdawczei finansowej
okreslonych w stosownej regulatjw celu przestrzegania przez sppBC [wstaw nazw lub odwotanie do
stosownej reguladji Stosownie do tego Zestawienie rady¢ wykorzystane wylcznie w zwizku z tym celem

i mozne nie by odpowiednie dlaadnego innego celu.

Nasz raport z kompilacji jest przeznaczony sgghie do wykorzystania przez spétRBC i regulatora F i nie
powinien by udostpniany stronom innym #aispotka ABC lub regulator F.

[Podpis biegtego rewidenta]
[Data raportu biegtego rewidenta]
[Adres biegtego rewidenta]
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